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DISPOSABLE SLIDE FOR URINARY SEDIMENTS

VETRINO MONOUSO PER SEDIMENTI URINARI

The urine sediment counting slide is made of polﬁmethylmethocrylote (PMMA), a durable and optically transparent material. This non-
sterile disposable device is designed to facilitate the rapid and safe reading of 10 cell counts simultaneously. Each slide, measuring 32.5 x
83 mm, is equipped with 10 cells, each containing 5 counting grids of 1 mm per side. Each grid is further subdivided into 9 squares of 0.333
mm per side, allowing for precise subdivision of the sample volume.

This slide offers numerous advantages, including the reduction of number of slides to be prepared, the elimination of cover slips, and
the assurance of precision in the sample volume within each cell and grid. The clear marking of the grid facilitates a homo?eneous
distribution of formed elements in the urine sample, reducing the possibilities of errors and overfilling. The well-defined grid allows for
accurate and fast analysis, simplifying the laboratory’s work.

It can be supplied with a specific 1.5 ml LDPE Pasteur pipette (length 123 mm), suitable for transferring the predetermined amount of the
urine sample into the cell.

The Sternheimer and Malbin stain is available in 35 ml dropper bottles, sufficient for approximately 1,000 determinations. This staining
method is specific for the leukocytes in the urine sediment.

Il vetrino per la conta del sedimento urinario & realizzato in polimetilmetacrilato (PMMA), un materiale resistente e otticamente trasparente.
Questo dispositivo monouso non sterile & prog;ettato er facilitare la lettura rapida e sicura di 10 conte cellulari simultaneamente. Ogni
vetrino, delle dimensioni di 325 x 83 mm, e dotato ai 10 celle, ciascuna contenente 5 griglie di conta di 1 mm per lato. Ogni griglia e
ulteriormente suddivisa in 9 quadratini di 0,333 mm per lato, consentendo una precisa suddivisione del volume del campione.

Questo vetrino offre numerosi vantaggi, tra cui la riduzione del numero di vetrini da preparare, l'eliminazione della necessita di utilizzare
vetrini coprl%ggetto e la garanzia di precisione nel volume del campione allinterno di ogni cella e griglia. La marcatura chiara della griglia
facilita una distribuzione omogenea degli elementi figurati nel campione di uring, riducendo le possibilita di errori e sovraffollamento. La

griglia ben definita consente un‘analisi accurata e veloce, semplificando il lavoro del laboratorio.

Puo essere fornito con un‘apposita pipetta Pasteur in LDPE da 15 ml (lunghezza 123 mm), idonea per il trasferimento nella cella della
quantita predeterminata del campione di urina.

Il colorante di Sternheimer e Malbin & disponibile in flaconcini contagocce da 35 mj, sufficienti per circa 1.000 determinazioni. Questo
metodo di colorazione e specifico per i leucociti del sedimento urinario.

COD. TYPE TIPO
15101 Slide in PMMA for urinary sediments Vetrino in PMMA per sedimento urinario
Kit suitable for 1,000 determinations composed of: Kit idoneo per 1.000 determinazioni composto da:
15102 . n.100 slides for urinary sediments + n. 100 vetrini per sedimenti urinari
+ n.1,000 Pasteur pipettes 1.5 ml, length 123 mm « n. 1000 pipette Pasteur da 1,5 mi, lunghezza 123 mm
Kit suitable for 1,000 determinations composed of: Kit idoneo per 1.000 determinazioni composto da:
15103 + n.100 slides for urinary sediments + n. 100 vetrini per sedimenti urinari
+ n.1,000 Pasteur pipettes suitable 1.5 ml, length 123 mm + n.1.000 pipette Pasteur da 15 ml, lunghezza 123 mm
+ n.1dropping bottle of 35 ml of Sternheimer and Malbin staining solution « n.1flaconcino contagocce da 35 ml di soluzione colorante Sternheimer e Malbin

15104 35 ml dropping bottle of Sternheimer and Malbin staining solution Flaconcino contagocce da 35 ml di soluzione colorante Sternheimer e Malbin
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POSITIVE CHARGE SLIDES

These slides with white writing area are
specifically treated to ensure perfect sample
adhesion, regardless of the type of fixative
used. They do not require additional treatments
with adhesives, proteins, or silane. The positive
charge of the slides electrostatically attracts
tissue and cell sections, preventing on% loss
during staining. They are particularly suitable for
cell adhesion’in cytocentrifuged preparations
and standard Papanicolaou (PAP test) smears.
Major Application Fields:

- Frozen or formalin/alcohol-fixed sections;

« Paraffin-embedded sections;

« Cytological smears and cytocentrifugation;
» Immunocytochemistry;

« Anatomy;

» Molecular pathology.

Material: Soda-lime glass.

Compliant with ISO 8037 standard.

Packs of 72 pieces.

COD.

DIM. THICK/SPESSORE

VETRINI PORTAOGGETTO A CARICA POSITIVA

Vetrini con area di scrittura bianca trattati

specificamente per consentire la perfetta adesione
el campione, indipendentemente dal tipo di fissativo

utilizzato.  Non  richiedono  trattamenti  aggiuntivi

con collanti, proteine o silano. La carica positiva

dei vetrini attrae elettrostaticamente le sezioni di

tessuto e di cellule, prevenendo qualsiasi perdita

durante la colorazione. Sono particolarmente adatti

per 'aderenza cellulare nei preparati citocentrifugati

e negli strisci di Papanicolaou (PAP test) standard.

Maggiori campi di applicazione:

- sezioni congelate o fissate in formalina o alcol;

- sezioni incluse in paraffina;

« strisci citologici e citocentrifugazione;

« immunocitochimica;

- anatomia;

« patologia molecolare.

Materiale: Vetro sodocalcico.

Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 72 pezzi.

EDGES/BORDI CORNERS/ANGOLI

13570 26x76mm  1mm

Ground edges | Molati 90°

SILANIZED MICROSCOPE SLIDES

Silanized slides with white writing area are
designed for all scientific and laboratory
applications that require a treated slide for
greater adhesion, suitable for both manual use
and automated processes. They are particularly
suitable for clinical pathology laboratories.
The surface of the silane coated glass has a
permanent positive charge, ensuring the secure
attachment of all t%pes of tissue sections,
allowing greater adhesion with histological
and cytological samples, frozen samples, and
formaldehyde-fixed tissue sections. The main
applications include frozen or formalin/alcohol-
fixed sections, paraffin-embedded sections,
cytological smears and cytocentrifugation,
immunocytochemistry, anatomy and molecular
pathology. Silane-coated  slides offer an
excellent solution for the tissue lifting problems
commonly encountered in histology and
cytology applications.

Material: Soda-lime glass.
Compliant with ISO 8037 standard.
Packs of 72 pieces.

COD.

DIM. THICK/SPESSORE

VETRINI PORTAOGGETTO SILANIZZATI

| vetrini silanizzati con area di scrittura bianca sono
progettati per tutte le applicazioni scientifiche e
di laboratorio che richiedono un vetrino trattato
per una maggiore adesione, adatti sia per ['utilizzo
manuale che per | processi automatici. Sono
particolarmente indicati per laboratori di patologia
clinica. La superficie del vetro silanizzato possiede
una carica positiva permanente, che assicura
il fissaggio sicuro di tutti i tipi di sezioni di tessuto,
consentendo una maggiore aderenza con campioni
istologici e citologici, campioni congelati e sezioni
di tessuto fissati in formaldeide. [e applicazioni
principali includono sezioni congelate o fissate in
formalina o alcol, sezioni incluse in paraffina, strisci
citologici e citocentrifugazione, immunocitochimica,
anatomia e patologia molecolare. | vetrini rivestiti in
silano offrono un‘eccellente soluzione per i problemi
di sollevamento dei tessuti che si incontrano
abitualmente nelle applicazioni di istologia e
citologia.

Materiale: Vetro sodocalcico.

Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 72 pezzi.

EDGES/BORDI CORNERS/ANGOLI

13580 26x76mm  1mm

Ground edges | Molati 90°

MICROSCOPE SLIDES

Slides are available in standard dimensions
of 76 x 26 mm, with a thickness between 1.00
and 120 mm, supplied pre-washed and pre-
cleaned, ready for immediate use. Some
models include a 20 mm opaque writing area
for easy sample identification. Their versatility
makes them suitable for a wide range of
applications, including histology, cytology,
microbiology, and many others.

Material: Soda-lime glass.
Dimensions 26 x 76 mm.
Compliant with ISO 8037 standard.
Packs of 72 pieces.

VETRINI PORTAOGGETTO

Vetrini disponibili in dimensioni standard di 76
X 26 mm, con uno spessore compreso tra 1,00
e 120 mm, e sono forniti pre-lavati e pre-puliti
per essere pronti alluso immediato. Alcuni
modelli includono una banda di scrittura
%aco di 20 mm per una facile identificazione

el campione. La loro versatilita li rende adatti
per una vasta gamma di applicazioni, tra cui
istologia, citologia, microbiologia e molte altre.

Materiale: Vetro sodocalcico.
Dimensioni 26 x 76 mm.
Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 72 pezzi.

COD. EDGES/BORDI CORNERS/ANGOLI MARKING AREA/AREA DI SCRITTURA
Cut edges °

13501 Tagliati 90! NO

13502 eround edges 45 NO
Molati

13503 Gt celges 90° Frosted end [ Banda sabbiata
Tagliati

13504 Ground edges 45° Frosted end | Banda sabbiata
Molati
Ground edges o Double frosted end

13505 Molati & Doppia banda sabbiata
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MICROSCOPY SLIDES
VETRINI PER MICROSCOPIA

MICROSCOPE SLIDES MASTERGLASS

VETRINI PORTAOGGETTO MASTERGLASS

Slides are available in standard dimensions
of 76 x 26 mm, with a thickness between 1.00
and 120 mm, suprplied pre-washed and pre-
cleaned, ready for immediate use. Some
models include an 20 mm opaque writing area
for easy sample identification. Their versatility
makes them suitable for a wide range of
applications, including histology, cytology,
microbiology, and many others.

Material: Soda-lime glass.
Dimensions 26 x 76 mm.
Compliant with ISO 8037 standard.
Packs of 50 pieces.

COD. EDGES/BORDI

Vetrini disponibili in dimensioni standard di 76
X 26 mm, con uno spessore compreso tra 1,00
e 120 mm, e sono forniti pre-lavati e pre-puliti
per essere pronti alluso immediato. Alcuni
modelli includono una banda di scrittura
%aca di 20 mm per una facile identificazione

el campione. La loro versatilitd Ii rende adatti
per una vasta gamma di applicazioni, tra cui
istologia, citologia, microbiologia e molte altre.

Materiale: Vetro sodocalcico.
Dimensioni 26 x 76 mm.
Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 50 pezzi.

CORNERS/ANGOLI MARKING AREA/AREA DI SCRITTURA

560 Cut edges [ Tagliati 90°
561 Ground edges [ Molati 45°
562 Ground edges [ Molati 45°

Ground edges |/ Molati 45°

NO
NO

Frosted end [ Banda sabbiata

Double frosted end
Doppia banda sabbiata

MICROSCOPE COLOURED FROSTED END SLIDES

VETRINI PORTAOGGETTO COLORATI

Microscope slides with a colored frosted end, available
in standard dimensions of 26 x 76 mm and with a
thickness between 1.00 and 120 mm, pre-washed and
pre-cleaned for immediate use; the 20 mm opaque
colored frosted end, available in various colors and
resistant to solvents commonly used in the laboratory,
facilitates sample identification, making them suitable
for a wide range of applications, including histology,
cytology, microbiology. The porous colored frosted
end is suitable for use with thermal transfer or inkjet
printers.

Material: Soda-lime glass.
Dimensions 26 x 76 mm.
Compliant with ISO 8037 standard.
Packs of 50 pieces.

Vetrini portaoggetto con banda colorata, disponibili
nelle dimensioni standard di 26 x 76 mm e con uno
spessore compreso tra 1,00 e 120 mm, pre-lavati e
pre-puliti per essere pronti alluso immediato; la banda
colorata opaca di 20 mm, disponibile in vari colori e
resistente ai solventicomunemente usatiin laboratorio,
facilita  lidentificazione del campione, rendendoli
adatti per una vasta gamma di applicazioni, tra cui
istologia, citologia, microbiologia. La banda colorata
porosa é idonea ad essere utilizzata con stampanti a
trasferimento termico o getto d'inchiostro.

Materiale: Vetro sodocalcico.
Dimensioni 26 x 76 mm.
Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 50 pezzi.

COD. EDGES/BORDI CORNERs/ANGOLI  MARKING AREA COLOUR 1ra
13551  Ground edges / Molati 45° O white / Bianco

13552  Ground edges [ Molati 450 ® Blue / Blu

13553  Ground edges / Molati 450 @ Pink / Rosa

13554  Ground edges [ Molati 45° Yellow / Giallo

13555  Ground edges / Molati 45° ® Green [ Verde

13556  Ground edges [ Molati 45° @ orange [ Arancio

LARGE TISSUE SECTIONS MICROSCOPE SLIDES

VETRINI PORTAOGGETTO PER MACRO SEZIONI

Large tissue (macro) sections microscope
slides are available in two sizes: 39 x 76 mm
and 52 x 76 mm, with a thickness of 11 mm. They
offer a larger working surface and are primarily
used in histology and pathology, where it is
necessary to examine wider and thicker tissue
sections, such as large biopsy samples. Their
large surface allows them to be used with
various staining and analysis techniques,
including immunohistochemistry and molecular
pathology applications, which require larger
tissue sections for detailed analysis. They have
a 7 mm porous frosted band on both sides
that allows for easy and permanent writing.
Supplied pre-washed and pre-cleaned, ready
for immediate use.

Material: Soda-lime glass.

Compliant with ISO 8037 standard.
Packs of 100 pieces.

EDGES
COD. DIM. MM e

| vetrini portaoggetto per macro sezioni sono
disponibili in due dimensioni: 39 x 76 mm e 52 x
76 mm, spessore 11 mm. Offrono una superficie di
lavoro pit ampia e sono utilizzati principalmente
in istologia e patologia, dove & necessario
esaminare sezioni pid ampie e spesse di tessuti,
come campioni di biopsie di grandi dimensioni.
La loro grande superficie consente di utilizzarli con
diverse tecniche di colorazione e analisi, incluse
le applicazioni di immunoistochimica e patologia
molecolare, che richiedono sezioni di tessuto pid
grandi per un‘analisi dettagliata.

Banda sabbiata porosa di 7 mm sui due lati che
permette una facile e permanente scrittura.

Sono forniti pre-lavati e pre-pulit pronti per I'uso
immediato.

Materiale: Vetro sodocalcico.
Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 100 pezzi.

CORNERS MARKING AREA
ANGOLI  AREA DI SCRITTURA

13506 39x76
13507 52x76

Ground edges | Molati
Ground edges [ Molati

90° Frosted end [ Banda sabbiata
90° Frosted end [ Banda sabbiata
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CAVITY WELL SLIDES

MICROSCOPY

Cavity slides are designed for the observation
and analysis of liquid and semi-liquid samples
without the risk of dispersion, making them
ideal for research and diagnostic settings. The
cavity holds the sample in a stable position,
facilitating observation. Additionally, the optical

lass transparency ensures clear and detailed
images, enhancing analysis precision. The
slides have standard dimensions of 76 x 26 mm
with a thickness of 1 mm. They are available
with one or two spherical cavities, each with a
diameter of 15 mm.

Material: Soda-lime glass.
Dimensions 26 x 76 mm.
Compliant with ISO 8037 standard.
Packs of 72 pieces.

VETRINI PORTAOGGETTI CON CAVITA’

Vetrini con cavitd (concavi) per l'osservazione e
I'analisi di campioni liquidi e semi-liquidi, senza
rischio di dispersione, in contesti di ricerca e
diagnostica. La cavita trattiene il campione in
una posizione stabile, facilitando I'osservazione.
Inoltre, grazie alla trasparenza del vetro ottico,
le immagini risultano chiare e dettagliate,
migliorando la precisione delle analisi. | vetrini
hanno dimensioni standard di 26 x 76 mm con
uno spessore di 1 mm. Sono disponibili con una
o due cavita sferiche, con diametro di 15 mm.

Materiale: Vetro sodocalcico.
Dimensioni 26 x 76 mm.
Conformi allo standard ISO 8037.
Confezioni da 72 pezzi.

COD. TYPE/TIPO
13561 single cavity, ground edges, safety corners / Una cavitd, molati, angoli smussati
13562 Double cavity, ground edges, safety corners | Due cavitd, molati, angoli smussati

SODA-LIME GLASS COVER SLIPS

Ce—

VETRINI COPRIOGGETTO IN VETRO SODOCALCICO

AptaSlides™ cover glasses are made of extra white
soda-lime glass, ensuring excellent optical performance.
These cover glasses offer ideal moisture resistance and
anti-adhesion properties, making it easy to separate the
slides. They are available in various formats, including
macro slide formats. To ensure maximum moisture
Erotection, the cover glasses are packaged in internal

oxes with hinged lids, each individually wrapped in
vacuum-sealed aluminum packaging. Compliant with
ISO 8255 standard.

| vetrini - coprioggetto AptaSlides™ sono realizzati  in
vetro soda-lime extra bianco, garantendo prestazioni
ottiche eccellenti. Questi vetrini offrono una resistenza
ideale allumidita e proprieta anti-viscositd, facilitando
la separazione dei vetrini. Sono disponibili in - diversi
formati, inclusi formati per vetrini macro. Per garantire
la massima protezione contro I'umiditd, i vetrini sono
confezionati in scatoline interne con coperchio a cerniera,
singolarmente avvolte in un imba/lag jo sottovuoto in
alluminio. Conformi allo standard ISO 8255.

COD. DIM. MM THICKNESS/SPESSORE MM PACKAGING/CONFEZIONE
13701 15x15 013/016 200 pcs
13702 18x18 013/ 016 200 pcs
13703 18 x 24 013/ 016 200 pcs
13704 20 x 20 013/ 016 200 pcs
13705 21x 26 013/ 016 200 pcs
13706 2222 013/0.16 200 pcs
13707 24x24 013/016 200 pcs
13708 24 x32 013/0.16 100 pcs
13709 2436 013/ 016 100 pcs
13710 24 x 40 013/0.16 100 pcs
13711 24 x50 013/016 100 pcs
13713 24 X 55 013/016 100 pcs
13712 24 x 60 013/016 100 pcs
13714 50 x 65 - MACRO 0.6 / 019 100 pcs
13715 50 x 75 - MACRO 016/ 0.19 100 pcs

BOROSILICATE GLASS COVER SLIPS

VETRINI COPRIOGGETTO IN VETRO BOROSILICATO

Cover slips made of borosilicate glass, a material
with excellent chemical and physical properties,
characterized by high transparency and a low
refractive index. They belong to Hydrolytic Class 1 which
indicates the hi?hest purity and water resistance,
ensuring minimatl ion release and Ereserving sample
integrity. The cover slips have a thickness between 0.13
and 017 mm, ensuring clear sample visualization and
maintaining image quality without optical distortions.
The cover slips are packaged in plastic boxes with
hinged lids, facilitating use and ensuring protection.

Vetrini coprioggetto realizzati in vetro borosilicato, un materiale
con eccellenti” proprieta chimiche e fisiche, caratterizzato
da elevata trasparenza e un basso indice di rifrazione.
Appartengono alla Classe [drolitica |, che indlica la massima
purezza e resistenza allacqua, garantendo la minima cessione
dli foni e preservando lintegritd del campione. | vetrini hanno
uno spessore compreso tra 013 e 0,17 mm, assicurando una
chiara visualizzazione del campione e mantenendo la qualita
dellimmagine senza distorsioni ottiche. | vetrini coprioggetto
sono confezionati in scatoline di plastica con coperchio a
cerniera, che ne facilita I'uso e ne garantisce la protezione.

COD. DIM. MM THICKNESS/SPESSORE MM PACKAGING/CONFEZIONE
13601 15x15 013/ 017 200 pcs
13602 18x18 013/017 200 pcs
13603 18 x 24 013/ 017 200 pcs
13604 20 x 20 013/017 200 pcs
13605 21x 26 013/017 200 pcs
13606 22x22 013/017 200 pcs
13607 24 x24 013/017 200 pcs
13608 24 x 32 013/ 017 100 pcs
13609 24x36 013/ 017 100 pcs
13610 24 x 40 013/ 017 100 pcs
13611 24 x 50 013/ 017 100 pcs
13612 24 x 60 013/017 100 pcs
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SLIDES ACCESSORIES
ACCESSORI PER VETRINI

SLIDES DISPENSER

DISPENSATORE PER VETRINI

Made of ABS, the container can hold up to 50 microscope slides
measuring 26 x 76 mm. The top part, made of transparent
polystyrene, is removable to allow easy loading and ensure
a clean housing. The slides can be dispensed one at a time by
rotating the appropriate knobs, facilitating access and safe use
of the slides.

Realizzato in ABS, il contenitore puo contenere fino a 50 vetrini
portaoggetto di dimensioni 26 x 76 mm. La parte superiore,
in polistirolo trasparente, & estraibile per consentire un facile
caricamento e garantire un alloggiamento pulito. | vetrini possono
essere estratti uno alla volta tramite la rotazione delle apposite
manopole, facilitando I'accesso e l'uso sicuro dei vetrini.

COD. DIM. MM
13075 100 x 120 x 140

CYTOLOGY SPRAY

—(€

FISSATIVO CITOLOGICO SPRAY

Cyto-fixative spray, ideal for fixing blood and cytology smears on
microscope slides. Ensures rapid cell fixation, preserving sample
quality over time. Formulated to prevent artifacts and enhance the
readability of the preparation, it Is essential for achieving accurate
and reliable diagnostic results. Packaged in a convenient spray for
uniform application and no waste.

Fissativo citologico spray, ideale per il fissaggio dello striscio
ematico e citologico sul vetrino portaoggetto. Garantisce
un fissaggio rapido delle cellule, preservando la qualita del
campione nel tempo. Formulato per evitare artefatti e migliorare
la leggibilita del preparato, e indispensabile per ottenere risultati
diagnostici accurati e affidabili. Confezionato in un pratico spray
per un‘applicazione uniforme e senza sprechi.

COD. VOL. ML
5695 200

SCREW CAP SLIDE MAILER

353}
12l

lullx
autoclavable

A K

high,
resistance

PORTAVETRINI POSTALE TAPPO A VITE

Slide Mailer with screw sap, made of polypropylene (PP), offers
excellent chemical resistance and durability. Designed to hold
and protect 5 or 10 standard slides (26 x 76 mm), ensuring optimal
protection with thick walls to prevent breakage. The white color
of the container ensures protection of the samples from light.
Equipped with a ring for seals or identification tags, it facilitates
sample traceability. The ergonomic screw cap allows secure and
quick opening and closing. This slide mailer is an excellent solution
for laboratories, clinics, and research centers that need to safely
and reliably ship or store slides.

Portavetrini postale con tappo a vite, realizzato in polipropilene
(PP), offre eccellente resistenza chimica e durabilitd. Progettato
per contenere e proteggere 5 o 10 vetrini standard (26 x 76 mm),
garantendo una protezione ottimale grazie all'elevato spessore
delle pareti, prevenendo rotture. Il colore bianco del contenitore
assicura la protezione dei campioni dalla luce. Dotato di anellino
per sigilli o talloncini identificativi, facilita la tracciabilita dei
campioni. Il tappo a vite ergonomico permette un‘apertura e
chiusura sicura e rapida. Questo portavetrini & un‘ottima soluzione
per laboratori, cliniche e centri di ricerca che necessitano di
spedire o conservare vetrini in modo sicuro e affidabile.

COD. DIM. MM
13061 @ 48 x 86




SLIDES ACCESSORIES

MICROSCOPY

MICROSCOPIA

ACCESSORI PER VETRINI

SCREW CAP SLIDE MAILER

PORTAVETRINI POSTALE CON TAPPO A VITE

Slide mailer with screw cap for 3 slides, made of poly{oropylene
(PP), designed to hold and protect up to 3 standard slides (26 x
76 mm). With excellent chemical resistance and durability over
the time, the container ensures optimal protection thanks to the
thick walls, preventing breaks during transport. The slides are kept
in a vertical position, reducing the risk of damage during handling
and transport.

Portavetrini postale con tappo a vite a 3 posti, realizzato in
polipropilene (PP), progettato per contenere e proteggere fino
a 3 vetrini standard (26 x 76 mm). Con una resistenza chimica
eccellente e durabilitd nel tempo, il contenitore assicura ottima
protezione grazie all'elevato spessore delle pareti, prevenendo
rotture durante il trasporto. | vetrini sono mantenuti in posizione
verticale, riducendo il rischio di danni durante la manipolazione
e il trasporto.

COD.
13025

DIM. MM
@ 35x 8l

SLIDE MAILER

§499
12lc

full
uutyocluvublo

A K

high,
resistance

PORTAVETRINI POSTALE

Postal slide holder made of polypropylene (PP) with a secure snoﬁ
closure, designed for standard 26 x 76 mm slides. The satin finis
surface facilitates easy writing for quick and simple identification.
Made of polypropylene resistant to chemicals and impacts, it
ensures durability and protection during transport, keeping slides
safe from contamination and breaks.

Portavetrini postale in polipropilene (PP) con chiusura a scatto
di sicura tenuta, progettato per vetrini standard da 26 x 76 mm.
La superficie satinata facilita la scrittura per un‘identificazione
rapida e semplice. Realizzato in polipropilene resistente agli agenti
chimici e agli urti garantisce durabilitad e protezione durante
il trasporto, mantenendo i vetrini al sicuro da contaminazioni e

rotture.
COD. PLACES/POSTI DIM. MM
13031 1 50 x 98
13041 2 72X 86
13051 3 100 x 84

§44¢
12l

full
ull(ocluvubll

&

SNAP CAP SLIDE MAILER

§449
12l

full
u\l(ocluvublo

PORTAVETRINI POSTALE COPERCHIO A PRESSIONE

Postal slide mailer with integrated snap cap, ideal for shipping or
storing standard 26 x 76 mm slides. These containers, available
in two and five place models, offer optimal protection against
breakage during handling and transport.

The two-place model (code 1004) is equipped with a ring for
securitg seals application or identification tags, improving sample
traceability.

Portavetrini postale con coperchio a pressione integrato, ideale
per la spedizione o la conservazione di vetrini standard 26 x 76 mm.
Questi contenitori, disponibili nei modelli a due e cinque postj, offrono
una protezione ottimale contro rotture durante la manipolazione e il
trasporto.

I modello a due posti (cod. 1004) & dotato di un anellino per
l'applicazione di sigilli di sicurezza o talloncini identificativi, migliorando
la tracciabilita dei campioni.

COD. PLACES/POSTI DIM. MM MAT.
1004 2 47x20x 87 PE
13021 5 28.5x20.5 x 82 PP
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SLIDES STORAGE AND PRESERVATION
STOCCAGGIO E CONSERVAZIONE VETRINI

CARDBOARD MICROSCOPE SLIDE TRAY

VASSOIO IN CARTONE PORTAVETRINI PER MICROSCOPIO

Slide tray designed for the temporary storage, transfer, and slides
safekeeping. Made of double-walled heavy-duty cardboard, it
ensures durability and reusability. The tray is white and can hold
up to 20 standard slides of 26 x 76 mm. The design includes an
index table on both front sides, an elevated structure around the
edges, and numbered compartments with crescent notches.
The functional design ensures efficient organization and optimal
protection of the slides.

Vassoio per vetrini progettato per la conservazione temporaneq,
il trasferimento e lo stoccaggio dei vetrini. Costruito in cartone
resistente a doppia parete, garantisce durabilitd e possibilitc
di riutilizzo. Il vassoio é bianco e pud contenere fino a 20 vetrini
standard di dimensioni 26 x 76 mm. Il design include una tabella
di indice su entrambi i lati anteriori, una struttura elevata attorno
ai bordi e compartimenti numerati con intagli a mezzaluna. |l
design funzionale garantisce un‘organizzazione efficiente e una
protezione ottimale dei vetrini.

PLACES
COD.  posTi

13083 20

SLIDE COMPARTMENT
SCOMPARTO VETRINI

28 x80 mm

DIM. MM

204 x339x8.2
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SLIDE STORAGE BOXES FOR MICROSCOPES
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SCATOLE PORTAVETRINI PER MICROSCOPIO

Slide storage boxes made of shockproof polystyrene (HI-PS) are
ideq| for the storo%e and protection of standard slides (26 x 76
mm). Available in formats for 25, 50, or 100 slides, these boxes
are designed to be stackable without risk of breaks, optimizing
laboratory space. Each slot is individually numbered for easy
identification and og;anizotion of samples. Additionally, they are
supplied with a card for classifying preparations, facilitating the
orderly management of samples. Perfect for clinical laboratories,
research centers, and educational institutions, they ensure that
slides remain intact and easily accessible.

Le scatole portavetrini in polistirolo antiurto (HI-PS) sono ideali per
la conservazione e la protezione di vetrini standard (26 x 76 mm).
Disponibili in formati da 25, 50 o 100 vetrini, queste scatole sono
progettate per essere impilabili senza rischio di rottura, ottimizzando
lo spazio nel Ilaboratorio. Ogni alloggiamento € numerato
individualmente per una facile identificazione e organizzazione dei
campioni. Inoltre, sono fornite con una scheda per la classificazione
dei preparati facilitando la gestione ordinata dei campioni. Perfette
per laboratori clinici, centri di ricerca e istituti educativi, garantiscono
che i vetrini rimangano intatti e facilmente accessibili.

COD. PLACES/POSTI DIM.MM  H.MM
13071 25 125 x 95 32
13072 50 227 x 95 33
13073 100 230 x 182 33
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MICROSCORPE SLIDE TRAYS
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VASSOI PORTAVETRINI PER MICROSCOPIO

Microscope slide trays made of white polystyrene (PS), designed
to distinguish slide stains easily. Ideal for classifying and archiving
standard slides measuring 26 x 76 mm. The sturdy structure
and functional design ensure efficient organization and optimal
protection of the slides.

vassoi portavetrini per microscopio in polistirolo (PS) di colore
bianco, progettati per distinguere facilmente le colorazioni dei
vetrini. Ideali per classificare ed archiviare vetrini standard di
dimensioni 26 x 76 mm. La struttura robusta e il design funzionale
assicurano un‘organizzazione efficiente e una protezione ottimale
dei vetrini.

COD. PLACES/POSTI DIM. MM
13080 10 340 x 100
13081 20 340 x190
13082 30 340 x 400
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METAL SLIDE STORAGE SYSTEM

ISTOTECA IN METALLO

Modular sgstem with 14 drawers, suitable for storing approximately 5,600
slides (2,500 slides with the use of springs), with minimal bulk. The structure
and drawers are made of metal with epoxy Powder coating, ensuring
resistance and durability over the time. Itis possible to stack up to 10 modules
vertically, allowing easy and orderly expansion of storage space. The system
can be integrated with the METAL-BLOK (code 14680). Separately available
accessories include the classifier lid, classifier base and spacing springs.
The springs are used to space the slides within each drawer, ensuring better
protection and facilitating access to individual slides without risk of damage.

Sistema modulare con 14 cassetti, idoneo per I'archiviazione di circa 5.600 vetrini
(2500 vetrini con Iutilizzo delle molle), con il minimo ingombro. La struttura
e | cassetti sono realizzati in metallo con verniciatura in polvere epossidica,
garantendo resistenza e durata nel tempo. E possibile sovrapporre fino a 10
moduli verticalmente, consentendo un‘espansione facile e ordinata dello spazio
di archiviazione. Il sistema puo essere integrato con il METAL-BLOK (cod. 14680).
Sono disponibili, separatamente, accessori come il coperchio per classificatore,
la base per il classificatore e le molle distanziatrici. Queste ultime sono utilizzate
per distanziare i vetrini allinterno di ciascun cassetto, garantendo una migliore
protezione e facilitando 'accesso ai singoli vetrini senza rischio di danneggiamento.

COD. TYPE/TIPO DIM. MM  H. MM
13150 siide storage system/Sistema modulare 485 x 480 146
14681 Lid/coperchio 485x480 26
14682 Base/Base 485x480 76
13156  spring/Molia @24x470 -

SLIDE STORAGE SYSTEM ACCESSORIES
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ACCESSORI PER ISTOTECA

Support with lid for microscope slides, in ABS/PS. It can accomodate
up to 100 microsccg:)e slides 26x76 mm. Each cavity is numbered.
Its transparent lid allows a quick consultation and protects
microscope slides from dust or contamination.

Supporto per vetrini e coperchio, in ABS/polistirolo. Pud contenere
fino a 100 vetrini portaoggetto 26x76 mm. Ogni cavitd e numerata.
Il coperchio trasparente permette una rapida consultazione e
protegge i vetrini dalla polvere o da corpi estranei.

COD. DIM. MM TYPE/TIPO
13406 360x38x100  Slides support/Supporto per vetrini
13408 345x35x40  Lid/Coperchio
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SLIDE STORAGE SYSTEM

ISTOTECA

Slide Storage System suitable for the classification, archiving and
storage of microscope slides. Steel structure and PMMA drawers
that make the storage system stable, light and functional.

The system consists of n. 4 sliding drawers.

Each single drawer can accommodate up to 13 slides supports
(code 13406) and relative transparent lids (code 13408) which
can be purchased seﬁorotely. Each support can contain max. 100
slides and, therefore, the complete storage system can contain up
to 5,200 slides. The storage system is available with fixed support
feet or with swivel wheels to ensure mobility.

Istoteca per la classificazione, archiviazione e conservazione di
vetrini portaoggetto. Struttura in acciaio e cassetti in PMMA che
rendono listoteca stabile, leggera e funzionale.

Il sistema si compone di n. 4 cassetti scorrevoli.

Ogni singolo cassetto puod ospitare fino a 13 supporti per vetrini
(cod. 13406) e relativi coperchi trasparenti (cod. 13408) ordinabili
separatamente. Ogni supporto puo contenere max. 100 vetrini e,
quindi, Istoteca completa puo contenere fino a 5.200 vetrini.
Listoteca e disponibile con piedini d'appoggio fissi oppure con
ruote girevoli per poterne garantire la mobilita.

COD. TYPE/TIPO DIM. MM H. MM
13400/RG  swivel wheels/Ruote girevoli ~ 490x 475 780
13400/PS  Fixed support feet/Piedini fissi 490x 475 700




MICROSCOPY

MICROSCOPIA

SLIDE STAINING
COLORAZIONE VETRINI

SLIDES STAINING JAR
VASCHETTA PER COLORAZIONE VETRINI

In TPX® (polymethylpentene), supplied with two lids: one for a complete seal, preventing liquid
evaporation when the tray is not in use, and one with a slot for the basket insertion during staining.
high, Suitable for microwave use.
resistance
In TPX® (polimetilpentene), fornita con due coperchi uno per una chiusura totale, che previene
y I'evaporazione del liquido quando la vaschetta non e in uso, e uno con fessura per linserimento del
L\o— cestello durante la colorazione. Adatta per I'uso in forno a microonde.
high

Fesistance COD. DIM. MM
13091 81x101 x 65

APTACA

SLIDES STAINING RACK
CESTELLO PER COLORAZIONE VETRINI

Staining rack for slides, made of polypropylene (PP), with a handle, for up to 20 standard slides
measuring 26 x 76 mm, to be used with tray code 13091.

12]-c
Cestello per colorazione vetrinj, in polipropilene (PP), con manico, per un massimo di 20 vetrini di  sieciavasie
dimensioni standard 26 x 76 mm, da utilizzare con la vaschetta codice 13091.

COD. DIM. MM
13092 87 x73x162

SLIDES STAINING RACK - HELLENDHAL TYPE
VASCHETTA PER COLORAZIONE VETRINI - MODELLO HELLENDHAL

The Hellendhal slide staining rack is made of TPX® (golymethylpentene) and designed to hold up

to eight standard microscope slides measuring 26 x 76 mm. TPX® is known for its high temperature
iy resistance, making the rack suitable for use in a microwave oven. The product, with its functional
resistance  design, is supplied with a lid that provides effective protection during slide staining.

\.\Sy Vaschetta per vetrini modello Hellendhal realizzata in TPX® (polimetilpentene) e progettata per
—= fino a otto vetrini per microscopio di dimensioni standard 26 x 76 mm. Il TPX®, & noto
= contenere . P lel ,én
chemicl e PEI la sua elevata resistenza alle alte temperature, rendendo la vaschetta adatta anche per I'uso

in forno a microonde. Il prodotto, con il suo design funzionale, e dotato di un coperchio, il quale
assicura una protezione efficace durante la colorazione dei vetrini.

COD. DIM. MM
13101 56 x 56 X 85

SLIDES STAINING RACK - SCHIFFERDECKER TYPE
VASCHETTA PER COLORAZIONE VETRINI - MODELLO SCHIFFERDECKER

The Schifferdecker slide staining rack is made of TPX® (polymethylpentene) and designed to hold
up to ten standard microscope slides measuring 26 x 76 mm. TPX® is known for its high temperature
resistance, making the rack suitable for use in a microwave oven. The rack shows a solid and  hign

temp.

functional design, ensuring effective protection during the slide staining process. resistance

La vaschetta di colorazione per vetrini modello Schifferdecker é realizzata in TPX® (polimetilpentene)
e progettato per contenere fino a dieci vetrini per microscopio di dimensioni standard 26 x 76 mm. &

I TPX® e noto per la sua elevata resistenza alle alte temperature, rendendo la vaschetta adatta =—=0=—
anche per I'uso in forno a microonde. La vaschetta é dotata di un design robusto e funzionale, che  high...,
garantisce un’efficace protezione durante la colorazione dei vetrini. resistance
COD. DIM. MM
1311 85x70 x50
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